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OFICINAS DE INFORMACION TURISTICA - TOURIST INFORMATION OFFICES

OFICINA / OFFICES LOCALITAT / LOCATION ADRECA / DIRECCION / ADDRESS TEL. (+34)

SOBRE MALLORCA / ABOUT MALLORCA

OIT MALLORCA Plaga de la Reina, 2 971173 990
MALLORCA
OIT Aeropuerto Terminal de Llegadas 971789 556
INFORMACIO TURISTICA LOCAL / LOCAL TOURIST INFORMATION

OIT Parc de les Estacions Placa d’Espanya

902102 365
OIT Platja de Palma PALMA Placa de les Meravelles, s/n
OIT Parc de la Mar Carrer del Moll, 3 971225 986
OMIT Magaluf (Central) Av. de Pere Vaquer Ramis, 1 971131126
OIT Palmanova N Passeig de la Mar, 13 971682 365

CALVIA
OIT Peguera Carrer del Ratoli, 1 971687 083
OIT Santa Ponca Via de Puig de Galatzo, 1 971691712
OIT Andratx Av. de la Curia, 1 (Ajuntament) 971628 000
OIT Port d’Andratx Av. de Mateo Bosch, s/n (Edifici de la Llonja) 971671300
ANDRATX
OIT Sant Elm Av. de Jaume |, 28 971239 205
OIT Camp de Mar Cami des Torrent, s/n 971235943
OIT Valldemossa VALLDEMOSSA Av. de Palma, 7 971612 019
OIT Séller OTIER Placa d’Espanya, 15 971638 008 - 971 638 458
OIT Port de Séller Edifici Portuari. Moll Comercial 659 498 747 - 971 638 458
OIT Pollenga Carrer de Pere J. Canaves Sales, s/n 971535 077
OIT Port de Pollenga POLLENCA Carrer de Joan XXIII, 19 971865 467
OIT Cala Sant Viceng Placa de Cala Sant Viceng, s/n 971533 264
OIT Alcudia Pg. Pere Ventayol, s/n 971549 022
OIT Port d’Alctdia- Ciutat Blanca ALCUDIA Av. de les Palmeres, s/n 650 730 940
OIT Port d'Alctidia-Passeig Maritim Passeig Maritim, s/n 971547 257
OIT Platja de Muro MURO Av. SAlbufera, 33 971891013
OIT Can Picafort STA. MARGALIDA Plaga de Jaume Mandilego i Buchens, sn 971850 758
OIT Arta ARTA Carrer de I'Estel, 4 971829778
OIT Capdepera Carrer del Centre, 9 971556 479
- CAPDEPERA
OIT Cala Ratjada Av. de Cala Agulla, 50 971819 467
OIT Cala Bona Passeig Maritim, s/n 971813 912
5 SON SERVERA

OIT Cala Millor Placa Eureka, s/n 971585 864
OIT Cala Millor Carrer de Llevant, 2 971585 409
OIT Sa Coma SANTLLORENC Ay, De les Palmeres s/n 971810 892
OIT s'lllot Carrer de Llevant, 15 971810 699
OIT Cales de Mallorca Passeig de Manacor 662 350 859

OIT Manacor
OIT Porto Cristo
OIT s'lllot

OIT Cala Ferrera
OIT Portocolom
OIT Cala d’Or
OIT Cala d'Or
OIT Colonia de Sant Jordi
OIT s'Arenal

OIT Llucmajor
OIT Sineu

Placa del Convent, 3

MANACOR
Placa de ['Aljub, s/n
Carrer Sipions, s/n
Av. de Cala Ferrera s/n
FELANITX
Av. de Cala Margal, 15
Carrer de Perico Pomar, 10
SANTANY —
Placa d’Eivissa
SES SALINES Carrer Gabriel Roca, s/n
Carrer deTerral, 23
LLUCMAJOR
Placa d’Espanya, 12
SINEU Carrer Sant Francesc, 10
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662 350 891 - 662 350 897
662 350 882
662 350 857
971659 760
971826 084
971657 463
971657 032
971656 073
971669 162
971669 162
971520 027

Cc2

(L) 25km

ALARO e —

www.ajalaro.net “ m @’ 46 km2 @ 5.282
@ Església de Sant Bartomeu (iglesia / church) * Castell d’Alar6 (castillo / castle) * Orient
29/06 Los Damunts » 16/08 Sant Roc

Octubre / Octubre / October: Fira + Desembre / Diciembre / December: Fira de Nadal / Feria de Navidad / Christmas market
(=) Dissabte / Sabado / Saturday

60km2 () 19.296 1) 54km

Centre historic i murades / Centro histérico y murallas / Historical centre & Walls < Església de Sant Jaume (iglesia /
parish church) « Ciutat romana de Pol-léntia (ruinas romanas / roman ruins) * Shopping * Port d’Alctdia * Santuari
de la Victoria » Museu sa Bassa Blanca * Hidropark (parc aquatic / parque acuético / water park)

29/06 Sant Pere « 25/07 Sant Jaume ¢ 24/08 Les Llanternes

@ Abril / Abril / April: Port d’Alctdia, Fira nautica i de la Sipia (nautica y gastrondmica de la sepia / nautical & cuttlefish
gastronomy) * Octubre / Octubre / October: Fira d’Alctdia

www.alcudiamallorca.com

@ Dimarts / Martes / Tuesday * Diumenge / Domingo / Sunday

Port d’Alcudia: 1 de juny - 29 setembre, de dimecres a dissabte / Port d’Alctdia, 1 de junio - 29 septiembre: de
miércoles a sabado / June Ist - September 29th, Wednesday through Saturday

ALGAIDA D3
www.ajalgaida.net 88km2 @ 5.394 @ 25km

Església de Sant Pere i Sant Pau (iglesia / parish church)  Ermita de Sant Honorat (hermitage) * Santuari de Cura
(santuario/sanctuary) » Museu del vidre: Can Gordiola (vidrio / glassware) * Pina » Randa

@ 16/01 Sant Honorat + 25/08 Sant Jaume

Maig / Mayo / May: Fireta de Maig * Segon dissabte d’'octubre (2° sébado de octubre / 2nd Saturday of October): Fira de
tardor (Otofio / Autumn) * Desembre / Diciembre / December: Mercat nadalenc / Mercado naviderio / Christmas market

@ Algaida: Divendres / Viernes / Friday

ANDRATX e S R -
@) 10873 © 30km

......... o @ 81km2

Església de Santa Maria d’Andratx (iglesia / church) « CCA Andratx * Castell de Son Mas (ajuntament /ayuntamiento
/town hall) « Torres de defensa (watchtowers) * Parc natural de sa Dragonera (parque natural / natural park) « Sant
Elm ¢ S’Arracé ¢ Camp de Mar « Port d’Andratx

29/06 Sant Pere « 16/07 Mare de Déu del Carme  Agost/ Agosto / August: Festa de ses Madones
@ Marg-Abril / Marzo-Abril / March-April: Fira d’Andratx
@ Andratx: Dimecres / Miércoles / Wednesday

Mercats nocturns / mercados nocturnos / night markets: 23/06 Camp de Mar, 3-4/06 Sant Elm, 11-25/08 Port
d’Andratx, 18/08 Camp de Mar * 30-31/10 Andratx: Mercat de les flors (flores / flower market) « Desembre /
Diciembre / December Andratx - Port d’Andratx: Mercat de Nadal / Mercado navideno/ Christmas market

ARIANY E
www.ariany.net 23km2 @ 859 @ 49km

() Església de Santa Maria d’Atotxa (iglesia / parish church) « Casal de cultura de Son Ciurana * Molins (molinos / windmills)
29/07 Commemoraci¢ de la Segregacié * 28/08 Nostra Sra. D’Atotxa

Juliol / Julio / July: Fira Nocturna / Feria nocturna / Night Fair

@ Dijous / Jueves / Thursday

1

www.andratx.cat

|

www.arta.cat

140km2 () 7448 @©) 71km

Centre historic / Centro historico / Historical centre « Església de la Transfiguracio del Senyor (iglesia / parish church)
« Museu regional (museo regional / regional museum) * Casa museu Can Cardaix « Centre d’artesania (artesania /
handcrafts) « Recinte emmurallat (recinto amurallado / walls) i Santuari de Sant Salvador (santuario / sanctuary)
Poblat talaiotic de Ses Paisses (poblado talayctico / prehistoric village) « Bellpuig « Parc natural de la peninsula de
Llevant (parque natural / natural park) « Ermita de Betlem (hermitage)

16 - 17/01 Sant Antoni * 13/06 Sant Antoni de Padua « 29/06 Sant Pere « 06/08 Sant Salvador
@ Setembre / Septiembre / September: Fira d’Arta
@ Dimarts / Martes / Tuesday

Marc a octubre: dimarts, mercat artesanal / Marzo a octubre: martes, mercado artesanal / From March to October:
Tuesday, Craft market

BANYALBUFAR "N B3
www.ajbanyalufar.net “ 11N} ‘\@i 18km2 @ 522 @ 27km

Sa Baronia « Talaia des Verger (torre / watchtower) « Es Penyal » Marges (bancales / stonewall terraces) « Port des
Canonge - Finca publica Planicia (public estate)

@ 08/09 Nativitat de Ntra. Sra de Banyalbufar
BINISSALEM D2
www.ajbinissalem.net 30km2 (i) 7.966 L) 24km

@ Església Ntra. Sra. De Robines (iglesia / church) = Can Gelabert « Casa-museu Lloreng Villalonga * Rubines «
Biniagual « Cellers (bodegas / wine cellars)

@ 25/07 Sant Jaume * Setembre / Septiembre / September: Festes des Vermar
Maig / Mayo / May: Fira de sa Pedra (piedra / stone) * Setembre / Septiembre / September: Fira des Vi (vino / wine)
@ Divendres / Viernes / Friday

BUGER D2
www.ajbuger.net 8km2 @ 1.050 @ 39km

Església de Sant Pere (iglesia / parish church) « Creus de terme (cruces de término / crosses of the municipality)
Molins de vent (molinos / windmills)

29/06 Sant Pere

Maig / Mayo / May: Fira des Jai

(©) Dissabte / Sabado / Saturday

nyola.net m"“ @ @i 84km2 (i) 6.669 L) 17km -

(7 Església de la Mare de Déu de les Neus (iglesia / parish church) « Orient * Raixa * Jardins d’Alfabia (jardines / gardens)
21/09 Sant Mateu

(=) Bunyola: Dissabte / Sabado / Saturday

Ivia.com m"“ I :;’ 145km2 (W) 49580 ® 20 km

Església (iglesia / parish church) « Ermita de Portals (hermitage) « Ermita de la Pedra Sagrada (hermitage) « Atalaies (atalayas /
watchtowers) » Molins (molinos / windmills) « Es Capdella « Mirador llles Malgrats (viewpoint) * Finca publica des Galatzé (public
estate) « Nuclis turistics / Nucleos turisticos / Tourist areas: Palmanova, Magaluf, Portals Nous, Peguera, Santa Ponga, ses llletes
Western Park (parc aquatic / parque acuatico / water park) « Marineland « Katmandu House « Jungle Parc « Golf Fantasia

@ 25/07 Calvia Sant Jaume ¢ Setembre / Septiembre / September: Santa Ponca, Festes del rei en Jaume

Mar¢ / Marzo / March: Santa Ponga, Saint Patrick’s Festival « Calvia: Fira ovina i caprina (ovine - caprine) * Maig /
Mayo / May: Palmanova, Dia d’Europa * Novembre / Noviembre / November: es Capdella, Fira de les feines de tardor

@ Calvia: Dilluns / Lunes / Monday * Peguera: Dimarts / Martes / Tuesday * Son Ferrer: Divendres / Viernes / Friday » Son Bugadelles:
mercat de segona ma i d’antiguitats / mercado de segunda mano y antigtiedades / second hand and antiques market

Santa Ponca, Palmanova, Magaluf, Peguera: mercat nocturn diariament de maig a octubre / mercado nocturno
diariamente de mayo a octubre / Night market daily from May to October » Desembre / Diciembre / December:
Santa Ponca - Port de Portals, Fira de Nadal / Feria de Navidad / Christmas market

CAMPANET T D2
www.ajcampanet.net “ ﬂ‘\} 36km2 @ 2.507 @ 37km

Església (iglesia / church) « Ullar6 « Ermita de Sant Miquel (hermitage) » Monument natural de ses fonts Ufanes (monumento
natural / natural monument) + Coves de Campanet (cuevas / caves) * Menestralia

Juliol / Julio / July: Sant Victoria « Setembre / Septiembre / September: Sant Miquel

Maig / Mayo / May: Fira de Maig

@ Dimarts / Martes / Tuesday

Desembre / Diciembre / December: Mercat nadalenc / Mercado navidefio / Christmas market

CAMPOS E4

148km2 () 10164 (L) 38km

Església de Sant Julia de Campos i Museu (iglesia y museo / parish church & museum) « Convents « Oratori de Sant Blai * Sa Rapita

Www.ajcampos.org

Campos: 09/01 Sant Julia * Agost / Agosto / August: Artnit Campos, Mare de Déu d’Agost + Sa Rapita: Mare de Déu del Carme

Campos: Fira de Maig o Fira de ses Vaques (vacas / cows) * Fira d’Octubre (october)
@ Dissabte / Sdbado / Saturday

@ Campos: Desembre/Diciembre/December: Mercat nadalenc / Mercado navidefio / Christmas market
CAPDEPERA G2
www.ajcapdepera.net 56km2 @ 11.356 @ 78km

Església de Sant Bartomeu (iglesia / parish church) « Castell de Capdepera (fortaleza / fortress) « Museu de sa
llata (artesania del palmito / palm tree handcrafts) « Jardins de sa Torre Cega (jardines / gardens) « Centre Melis
Cursach ¢ Torre de Canyamel (tower) « Coves d’Arta (cuevas / caves) « Poblat talaiotic Es Claper des Gegants (restos
arqueoldgicos / prehistoric site) « Nuclis turistics / Nucleos turisticos / Tourist areas: Cala Rajada, Canyamel

Capdepera: 16 - 17/01 Sant Antoni, 24/08 Sant Bartomeu, 18/12 Mare de Déu de I'Esperanca ¢ Cala Rajada: 16/07
Festes del Carme, 16/08 Sant Roc

Capdepera: Maig / Mayo / May, Fira Medieval * Cala Rajada: Octubre / Octubre / October; Fira de sa Llampuga
(dorado / common dolphin fish)

() Capdepera: Dimecres / Miércoles / Wednesday * Cala Rajada: Dissabte / Sabado / Saturday

Cala Rajada: de maig a octubre: dilluns, dimarts, dimecres i divendres mercat artesanal nocturn / de mayo a
octubre: lunes, martes, miércoles y viernes mercado artesanal nocturno / From May to October: Monday, Tuesday,
Wednesday and Friday evening handicraft market

www.ajconsell.net 14km2 @ 3.869 @ 19km
Església de Nostra Senyora de la Visitacio (iglesia / church) = Can Ribas (bodegues / bodegas / wine cellars)
17/01 Sant Antoni * 24/08 Sant Bartomeu

Octubre / Octubre / October: Fira de tardor, Fira del vi (vino /wine)

@ Diumenge / Domingo / Sunday: mercat d’antiguitats i de segona ma / Mercado de antigliedades y segunda mano /
second hand and antiques market

Desembre / Diciembre / December: Mercat nadalenc / Mercado navidefio / Christmas market
COSTITX D3
www.ajcostitx.net 15km2 @ 1.246 @ 31km

Jaciment de Son Corré (ruinas perhistoricas / prehistoric ruins) * Museu-Casal de cultura * Observatori Astrondomic
(observatorio astronomico / astronomy observatory) « Casa de Margalida Cativa * Església de la Mare de Déu de
Costitx (iglesia / parish church) « S'Aljub

%) 16 - 17/01 Sant Antoni » Setembre / Septiembre / September: Festes de la Mare de Déu de Costitx
Maig / Mayo / May: Fira Costitx en flor (flores /flowers)
(2) Dissabte / Sabado / Saturday

LTS CEm o
e 1T O 15km2
La casa de Robert Graves * Museu Arqueologic * Església de Sant Joan Baptista (iglesia / church) « Cementiri
(cementerio / cementery) « Son Marroig - Mirador de sa Foradada (viewpoint) « Llucalcari

M) 642 (L) 29km

www.ajdeia.net

24/06 Sant Joan

@ Dimecres / Miércoles / Wednesday

[ESCORCA  prwwewowegpe—gpy D2 |
www.ajescorca.net See 1T O 140km2 () 230 (L) 52km

Santuari - Museu de Lluc « Ermita de Sant Pere d’Escorca * Finca publica de Binifaldé « Sa Calobra « Torrent de
Pareis * Embassaments de Cuber i Gorg Blau (embalses / water reservoirs)

Setembre / Septiembre / September: Diada de Mallorca ¢ Lluc: 24/12, Missa de Matines (Misa del Gallo / Christmas Eve Mass)
Octubre / Octubre / October: Fira de la Serra de Tramuntana

Desembre / Diciembre / December: Mercat nadalenc / Mercado navidefio / Christmas market

ESPORLES
www.ajesporles.net

ey
See T 36km2 (1) 4.959

(L) 15km

Església de Sant Pere (iglesia / church) « La Granja (mansién mallorquina / manor house) * Finca de Son Mas

29/06 Sant Pere

Primer diumenge d'octubre / Primer domingo de octubre / First Sunday of October: Fira dol¢a (dulce / sweetmeat)
() Dissabte / Sabado / Saturday

Desembre / Diciembre / December: Mercat nadalenc / Mercado navideno / Christmas market

ESTELLENCS B e = _ B3
www.ajestellencs.net Maa 100 &) 13km2 ) 323 L) 33km

@ Església de Sant Joan Baptista (iglesia / parish church) * Ajuntament (ayuntamiento / town hall) « Cala Estellencs *
Mirador Ricardo Roca (viewpoint) * Marges (bancales / stonewall terraces)

29/08 Sant Joan Baptista

@ Maig / Mayo / May: Fira del Vi i Formatge (Vino y queso / Wine & cheese)

@ Dissabte / Sabado / Saturday

FELANITX E4

170km2 M) 17319 L) 50km

Església de Sant Miquel (iglesia / church) « Església de Sant Alfons (iglesia / church) » Convent de Sant Agusti » Fundacio
Museu Cosme Bauca « Santuari de Sant Salvador (santuario / sanctuary) * Portocolom  Castell de Santueri (castillo / castle)

24/06 Sant Joan Pelds « 20/07 Santa Margalida, ball de cavallets (bailes tradicionales / folk dances)
28/08 Sant Agusti, ball de cavallets (bailes tradicionales / folk dances) - Portocolom: 16/07 Mare de Déu del Carme

Felanitx: Maig / Mayo / May: Fira de Maig * Agost / Agosto / August: Fira de Sant Agusti « Setembre / Septiembre /
September: Fira de Sant Miquel « Octubre / Octubre / October: Fira del Pebre Bord (pimentén local / focal paprika)

@ Felanitx: Diumenge / Domingo / Sunday

Cala Ferrera (divendres/viernes/Friday) « Porto Colom (dissabte/sabado/Saturday): de maig a octubre: mercat
nocturn / de mayo a octubre: mercado nocturno / From May to October: Night craft market « Felanitx: Desembre /
Diciembre / December: Mercat nadalenc / Mercado navidefio / Christmas market

www.felanitx.es

¥
»

~
i\ 20km2 ™ ®

@ Centre historic / Centro histérico / Historical centre » Mirador de ses Barques (viewpoint) * Oliveres (olivos / olive
trees) « Tarongers (naranjos / orange trees) » Marjades (bancales * drystonewall terraces)

08/09 Festivitat de sa Patrona

www.ajfornalutx.net

58km2 (M) 30.944 L) 30km

Església de Santa Maria la Major (iglesia / parish church) + Claustre de Sant Domingo (claustro / cloister) » Ermita
de Santa Magdalena « Església i claustre de Sant Francesc * Museu del calcat i de la pell (calzado v piel / shoes &
leather) * Shopping * Monestir de Sant Bartomeu « Cellers (gastronomia local / local gastronomy)

30/07 Sant Abdd i Sant Senén « Novembre / Noviembre / November: Santa Maria la Major

Octubre / Octubre / October: 3 fires els diumenges posteriors al 18/10 / 3 ferias los domingos posteriores al 18/10
/ 3 trade fairs on Sundays after the 18th » Novembre / Noviembre / November: Dijous Bo

@ Dijous / Jueves / Thursday

incaciutat.com

|

LLORET DE VISTALEGRE D
www.ajlloretdevistalegre.net 17km2 () 1257 (L) 340km
Església de Nostra Senyora de Loreto (iglesia / parish church) * Pous publics (pozos / wells)

10/12 Nostra Senyora de Loreto

Maig / Mayo / May: Fira de Maig * Setembre / Septiembre / September: Festa des Sequer

@ Dilluns / Lunes / Monday

B
1

MALORC R 2N
www.ajlloseta.net a0 ﬂ@" 12km2 M) 5710

Oratori del Coco * Església de la Mare de Déu de Lloseta (iglesia / parish church)
08/09 Mare de Déu de Lloseta

Juny / Junio / June: Fira de sa sabata (calzado / shoes)

Dissabte / Sabado / Saturday

28km

LLUBI E2
www.ajllubi.net 35km2 M) 2157 L) 41km

@ Església de Sant Feliu (iglesia / church) « Creus de terme (cruces de término / crosses of the municipality) » Molins
de vent (molinos / windmills) « Ermita del Sant Crist de la Salut del Remei (hermitage)

Dimarts de Pasqua / Martes de Pascua / Easter Tuesday: romeria a I'ermita (orocession) » 01/08 Festes de Sant Feliu

(£) Novembre / Noviembre / November: Fira de la mel (miel / honey)
(©) Dimarts / Martes / Tuesday

LLUCMAJOR D4
www.llucmajor.org 325km2 (i) 35057 25km

Claustre, església i convent de Sant Bonaventura (claustro, iglesia y convento / cloister, church and convent)
Església de Sant Miquel (iglesia / parish church) = Conjunt talaiotic Capocorb Vell (poblado talayotico / prehistoric
village) * Santuari de Nostra Senyora de Gracia (santuario / sanctuary) * S’Arenal

Agost / Agosto / August: Santa Candida
@ Octubre / Octubre / October: Darrera Fira de Llucmajor

@ Llucmajor: divendres / Viernes / Friday - S’Arenal: dijous / Jueves / Thursday

|

MANACOR F!

260km2 () 40279 L) 50km

Convent de Sant Viceng Ferrer (convento) « Torre del Palau i de ses Puntes (tower) « Església de Nostra Senyora
dels Dolors (iglesia / church) * Museu Torre dels Enagistes (tower) * Moli d’en Fraret (molino / windmill) « Basilica
paleocristiana de Son Pereté (paleochristian) « Conjunt prehistoric de s’Hospitalet Vell Talaiots de s’Hospitalet
Vell - s'lllot (poblados prehistoricos / prehistorics villages) « Coves del Drach (cuevas / caves) « Coves dels Hams
(cuevas / caves) * Rafa Nadal Museum Xperience ¢ Porto Cristo

16/01-17/01 Manacor: Sant Antoni * 16/07 Porto Cristo: Mare de Déu del Carme * 25/07 Manacor: Sant Jaume

Www.manacor.org

Manacor: Maig / Mayo / May: Fires i festes de Primavera (Spring festival)  Fira de Setembre / Septiembre / September

@ Manacor: Dilluns / Lunes / Monday * Porto Cristo: Diumenge / Domingo / Sunday

Porto Cristo: De juny a setembre / de junio a septiembre / From June to September: Dijous demati / Jueves mafana
/ Thursday morning + S'lllot: De juny a setembre / de junio a septiembre / From June to September: Dijous Mercat
Nocturn / Jueves Mercado Nocturno / Thursday night market » Manacor: Desembre / Diciembre / December: Mercat
nadalenc / Mercado navidefio / Christmas market

MANCOR DE LA VALL  prevememmmrm—y 2
www.ajmancordelavall.net A\ 20km2 @ 1.383 @ 34km

Església de Sant Joan Baptista (iglesia / parish church) « Oratori de Santa Lltcia (oratorio / oratory)
24/06 Sant Joan Baptista

Novembre / Noviembre / November: Fira de I'Esclata-sang (setas / mushroom)

@ Dilluns / Lunes / Monday

!1

MARIA DE LA SALUT E
30km2 M) 2073 (L) 40km
Església (iglesia / parish church) de la Mare de Déu de la Salut
Setembre / Septiembre / September: Mare de Déu de la Salut

@ Agost / Agosto / August: Fira nocturna de la tomatiga de ramellet (tomates mallorquines / majorcan tomatoes night
fair) « Setembre / Septiembre / September: Fira del mercat d'ocasio (rastro / flea market)

@ Divendres / Viernes / Friday

MARRATXI c3

www.marratxi.es 50km2 @ 36.001 40km

Museu del fang (museo del barro / pottery museum) « Església de Sant Marcal (iglesia / church) « Olleries (ollerias
/ ceramics)

30/06 Festes de Sant Marcal

@ Marg / Marzo / March: Marratxi: Fira del Fang (barro / pottery) « Maig / Mayo / May: Motor retro Marratxi « Novembre
/ Noviembre / November: Sant Mareal: Fira de Tardor (otofio / autumn) « Desembre / Diciembre / December: Es Pla
de na Tesa: Fira de la llet d’ametla (leche de almendra / almond milk)

|

www.mariadelasalut.es

@ Marratxi: Diumenge / Domingo / Sunday « Sa Cabana: Dimecres / Miércoles / Wednesday
MONTUIRI D3
www.ajmontuiri.net 40km2 (i) 2.884 L) 29km

Església de Sant Bartomeu (iglesia / parish church) * Museu arqueologic i Poblat talaiotic de Son Fornés (poblado
talayotico / prehistoric village) « Oratori de la Bona Pau (oratorio / oratory) « Es Molinar (molinos / windmills)

15/08 Mare de Déu d’Agost ball de Cossiers (baile tradicional / folk dance) « 23/08-24/08 Sant Bartomeu, ball de
Cossiers

Juny / Junio / June: Fira del Pa amb oli  Primer cap de setmana de Desembre / Primer fin de semana de
diciembre / First weekend of December: Fira de sa Perdiu (perdiz / partridge)

@ Dilluns / Lunes / Monday

55km2 M) 6.729 (L) 45Kkm

@ Església de Sant Joan Baptista (iglesia / parish church) * Convent de Santa Anna * Museu Etnologic (ethnology
museum)

16 - 17/01 Sant Antoni i Beneides + 24/06 Sant Joan Baptista

@ Primer Diumenge després de Pasqua / Primer domingo después de Pascua / First Sunday after Easter: Fira de Sant
Francesc de Paula ¢ Platja de Muro: Marc - Abril / Marzo - Abril / March - April: Roadbike Festival « Novembre /
Noviembre / November: Fira de sa Tardor o Fira de sa Carabassa (calabaza / pumpkin)

www.ajmuro.net

@ Diumenge / Domingo / Sunday

Platges de Muro: de maig a octubre mercat nocturn / De mayo a octubre mercado nocturno / From May to October
night market » Muro: tercer diumenge de Desembre / Tercer domingo de Diciembre / Third Sunday of December:
Mercat nadalenc / Mercado navidefo / Christmas market

208km2 () 402.949

Catedral » Castell de Bellver (castillo / castle) = Centre historic / Centro historico / Historical centre « La Llotja * Palau
de '’AImudaina « Banys arabs « Es Baluard ¢ Patis i Casals senyorials « Museu de Mallorca ¢ Museu Diocesa * Fundacio
La Caixa * Fundacio Bartolomé March « Fundacié Joan March « Fundaci6 sa Nostra

05/01 Colcada de Reis (Cabalgata de Reyes / Three Kings Parade) + 19 i 20/01 Sant Sebastia « Febrer / Febrero /
February: sa Rua (carnaval /carnival) * Pasqua / Pascua / Easter: Processons / Procesiones  Maig i Juny / Mayo y
junio / May and June: Corpus Christi » Octubre / Octubre / October: la Beata * 24/12 Matines a La Seu (misa del gallo
/ Christmas Eve Mass) « 31/12 Festa de I'Estendard i Cap d’any (Nochevieja / New Year's Eve)

www.palma.cat

@ Abril i maig / Abril y mayo / April and May: Salé Nautic Internacional de Palma (nautical) « Maig / Mayo / May: Fira del
Caragol de Sant Jordi (caracoles / snails)

@ Dilluns - dissabte / Lunes - sabado / Monday - Saturday (mercats coberts / mercados cubiertos / indoor markets):
I'Olivar, Pere Garau, Santa Catalina

Mercat d'artesans / Mercado de artesanos / Handcrafts market (Plaga Major): segona quinzena febrer, divendres i dissabte
/ Segunda quincena de febrero, viernes y sabados / Second fortnight of February, Friday to Saturday / Marg / Marzo / March:
dilluns i dimarts, divendres i dissabte « Abril / April (A partir de Setmana Santa / A partir de Semana Santa / From Holy Week):
de dilluns a dissabte / de lunes a sabado / From Monday to Saturday « D’abril a octubre: dilluns, dimarts i dissabte / De abril a
octubre: lunes, martes y sdbado / From April to October: Monday, Tuesday and Saturday+ Novembre: dilluns, dimarts i de dious a
dissabte / Noviembre: lunes, martes y de jueves a sabado / November: Monday, Tuesday and Thursday to Saturday.
Mercat d'oficis artesans (s'Hort del Rei) * D'abril a novembre: dilluns, dimarts i de dijous a dissabte / De abril a noviembre: lunes,
martes y de jueves a sabado / From April to November: Monday, Tuesday and Thursday to Saturday. De Novembre a Gener / de
noviembre a enero / From November to January: Fira de Nadal i dels Reis

PETRA E3

www.ajpetra.net 71km2 @) 2774 L) 44km

Església de Sant Pere (iglesia / parish church) « Santuari de Bonany (sanctuary) « Convent de Sant Bernardi « Casa
- Museo Juniper Serra (museum house of Juniper Serra) (evangelizador de California / California founder)

16/01 Sant Antoni + 21/07 Santa Praxedis * 02/08 festa des Convent. Mare de Déu dels Angels * Tercer diumenge
de setembre / Tercer domingo de septiembre / Third Sunday of September: festes del Pare Serra

@ Tercer dissabte de setembre / Tercer sdbado de septiembre / Third Saturday of September: Sa Fira » Quart
diumenge d'Octubre / Cuarto domingo de octubre / Fourth Sunday of October: Mostra d’Art i Empresa

@ Dimecres / Miércoles / Wednesday
POLLENCA S AN LR El

N
www.pollensa.com “ L@’ 146 km2 @ 16.222 @ 54km

Església Mare de Déu dels Angels (iglesia / parish church) « Centre historic (centro histérico / historical centre)
Museu de Pollenca ¢ Convent i claustre de Sant Domingo (convent and cloister) « Jardins Joan March i Torre
Desbrull « El Calvari + Can Llobera * Pont roma (puente romano / roman bridge) * Formentor « Oratori del Roser
Vell « Puig de Maria « Fundacié Dionis Bennassar * Museu Marti Viceng

17/01 Sant Antoni, Pi de Ternelles * 20/01 Sant Sebastia * Divendres Sant / Viernes Santo / Good Friday * Juny / Junio
/ June: Corpus Christi, Ball de les Aguiles (bailes / dances) + Port de Pollenca: Juny / Junio / June: Sant Pere = Juliol:
dissabte després del 10 / Julio: sébado después del 10 / July: Saturday after the 10th, Sant Cristofol « 16/07 Port de
Pollenca: Mare de Déu del Carme + 02/08 Festes de la Patrona * Agost / Agosto / August: Cala Sant Viceng

Primer diumenge després de Pasqua / Primer domingo después de Pascua / First Sunday after Easter: Fira del Vi
(vino / wine) « Juny / Junio / June: Port de Pollenca: Fira de la Mar (Sea) « Novembre / Noviembre / November:
Segon Diumenge / Segundo Domingo / Second Sunday, La Fira de Pollenca

@ Pollenca: Diumenge / Domingo / Sunday « Port de Pollenca: Dimecres / Miércoles / Wednesday
PORRERES c2
www.porreres.cat 86km2 @ 5197 @ 37km

Església de Nostra Senyora de Consolacio (iglesia / parish church) * Santuari de Monti-Sion (santuario / sanctuary)
« Bodegues (bodegas / wine cellar)  Museu i Fons artistic de Porreres * Muralla Talaidtica des Pou Celat (muralla
prehistorica / prehistorical wall) « Moli de n’Amengual (molino / windmilf)

(©) 16/08 Sant Roc

Febrer i setembre / Febrero y septiembre / February and September: Fira d’'oportunitats (rastro / flea market) « Abril / April:
Diada ecologica (organic)s Juny / Junio / June: Fira de I'Albercoc (albaricoque / apricot) « Octubre / Octubre / October

(=) Dimarts / Martes / Tuesday

Desembre / Diciembre / December: Mercat nadalenc / Mercado navidefo / Christmas market

PUIGPUNYENT
www.ajpuigpunyent.net

P ;
N E) a2km2 @) 2021 (L) 25km

@ Església de I’Assumpcio de Nostra Senyora (iglesia / parish church) * Reserva del Galatzé « Galilea
15/08 Mare de Déu d’Agost * 08/09 Galilea: Nativitat de la Mare de Déu

@ Maig / Mayo / May: Fira ecologica, pagesa i artesanal (ecologica y artesanal / organic & handcraft)

(=) Dissabte / Sabado / Saturday

www.sapobla.cat 49km2 &) 12714 L) 42km

@ Església de Sant Antoni Abat (iglesia / parish church) » Museu Can Planes ¢ Museu Can Planes « Molins (molinos /
windmills) « Santuari de Crestatx (sanctuary) * Parc natural de s’Albufera de Mallorca (parque natural / natural park)

16 - 17/01 revetla de Sant Antoni « Juliol / Julio / July: Sant Jaume Santa Margalida

Abril i octubre / Abril y octubre / April and October: Fira d’oportunitats (rastro / flea market) » Novembre / Noviembre /
November: Luthiers « Novembre / Noviembre / November: darrer cap de setmana / tltimo fin de semana / last weekend
of the month: Fira de Tardor (otofio / autumn)

@ Juny / Junio / June: Primer divendres i dissabte / Primer viernes y sébado / First Friday and Saturday: Fira nocturna
de sa patata (night fair of the potato)

SANT JOAN E3
www.ajsantjoan.net 40km2 &) 2042 ) 37km

@ Església de Sant Joan Baptista (iglesia / church) * Santuari de la Mare de Déu de Consolaci6 (sanctuary)
« Els Calderers (mansion mallorquina / manor house)

16/01 revetla de Sant Antoni * Festa del Quart Diumenge de quaresma / cuarto domingo de Cuaresma / 4th
Sunday of Lent « 24/06 Es Sol que Balla * 29/08 Sant Joan Degollat * Octubre / Octubre / October: Festa del
Botifarrd o de sa Torrada (Jocal sausage)

Mar¢ o Abril / Marzo o Abril / March or April: Fira

@ Dijous / Jueves / Thursday

SANT LLORENC DES CARDASSAR F3
www.santllorenc.cat 82km2 @ 8138 @ 61km

(@) Església de Santa Maria de Bellver (iglesia / church) * Son Carri¢ « Talaiot de s'lllot (restos prehistoricos /
prehistoric site) « Nuclis turistics / Nucleos turisticos / Tourist areas: Cala Millor, sa Coma, s'lllot

16 i17/01 Sant Antoni i beneides « Divendres Sant / Viernes Santo / Good Friday: processé del Davallament « 24/06
Sant Joan Pelut + 08/08: Mare de Déu Trobada ¢ 10/08 Sant Lloreng

@ Son Carrié: Maig / Mayo / May: Fira ramadera (ganadera / livestock) * Sa Coma: Juliol / Julio / July: Nits Multiculturals (noches
multiculturales / multicultural nights) « Desembre / Diciembre / December: Sant Lloreng: Fira del Bolet (seta / mushroom)

@ Sant Lloreng des Cardassar: Dijous / Jueves / Thursday

a Coma: maig - octubre: dimecres / mayo - octubre: miércoles / May - October: Wednesday, mercat nocturn/mercado nocturno/night
craft market + Segon dissabte d'agost / Segundo sabado de agosto / Second Saturday of August: Sant Lloreng: Fira nocturna a IEstacio
Slliot: de juny al 15 dloctubre: dissabtes, mercat d'horabaixa / de junio al 15 de octubre: sabados, mercado por la tarde / From June to
October 15: Saturday, Market in the afternoon « Desembre: mercadet de Nadal / Diciembre: Mercado naviderio / December: Christmas market

| SANTAEUGENIA  p3 |

www.ajsantaeugenia.net 21km2 @ 1.636 @ 22km

Església de Santa Eugénia (iglesia / parish church) « Saljub  Ses Olleries * Ses Alqueries * Ses Coves * Ermita de
Nostra Senyora de la Pau

@ Agost / Agosto / August: festes patronals
(&) Abril / Abril / April: Fira
@ Dissabte / Sabado / Saturday

SANTA MARGALIDA E2

www.ajsantamargalida.net 85km2 @ 11.632 @ 50km
Església (iglesia / parish church) * Necrépolis Son Real (restos prehistéricos / prehistorical site)

(%) 20/07 Santa Margalida * Primera setmana de setembre / primera semana de septiembre / First week of September:
Festes de la Beata

Marg / Marzo / March: Fira de Santa Margalida * Maig / Mayo / May: Can Picafort: Fira de I'esport nautic i
gastronomia del calamar (deporte nautico y gastronomia del calamar / nautical sports & squid gastronomy)

Santa Margalida: dimarts i dissabte / martes y sabado / Tuesday and Saturday + Can Picafort: divendres i dissabte /
viernes y sébado / Friday and Saturday

Can Picafort « Son Serra: de maig a octubre / de mayo a octubre / From May to October: mercat nocturn / mercado
nocturno / night craft market

SANTA MARIA DEL CAMIi pry— C3

N
www.ajsantamariadelcami.org @' 38km2 @ 6.832 @ 15km

@ Església de Nostra Senyora del Cami (iglesia / parish church)  Convent dels Minims « Ermita de la Pau (hermitage) «
Ca s’apotecari * Bodegues (bodegas / wine cellars)

@ Maig: ler dissabte / Mayo: Ter sdbado / May: Ist Saturday: Trobada de Gegants * 20/07 Santa Margalida * Novembre:
darrer dissabte / Noviembre: ultimo sébado / November: last Saturday: Festa del vi novell (vino / wine)

@ Abril: darrer diumenge / Abril: tltimo domingo / April: last Sunday: Sa Fira

() Diumenge / Domingo / Sunday

SANTANY{ E5
www.ajsantanyi.net 126 km2 @ 11.220 @ 51km
Església de Sant Andreu Apostol i Museu (iglesia / church) * Sa Porta Murada « Sa Rectoria
S’Alqueria Blanca « Es Pontas (puente natural / natural rock bridge) « Parc Natural de Mondragd (parque natural /
natural park) « Centre historic / Centro histérico / Historical Centre

@ 25/07 Sant Jaume « 30/11 Sant Andreu « Agost / Agosto / August: Cala d’Or, s’Alqueria Blanca

Maig / Mayo / May: Es Llombards. Fira des tondre « Juliol / Julio / July: s’Alqueria Blanca: Fira de la pagesia *
Setembre / Septiembre / September: Calonge: Fira de Calonge « Octubre / Octubre / October: Santanyi: Fira de
Santanyi » Desembre / Diciembre / December: Santanyi, s’Alqueria Blanca, Cala Figuera i es Llombards: Fira de Nadal

@ S’Alqueria Blanca: Dimarts / Martes / Tuesday  Santanyi: dimecres i dissabte / Miércoles y sébado / Wednesday
and Saturday « Calonge: Dijous / Jueves / Thursday + Es Llombards: Dijous / Jueves / Thursday

Cala Egos: de maig a octubre: dijous / de mayo a octubre: jueves / From May to October: Thursday * Cala d’Or:

de maig a octubre: diumenge / de mayo a octubre: domingo / from May to October: Sunday, mercat nocturn
Portopetro: de juny a setembre: divendres / de junio a septiembre: viernes / From June to September: Friday, mercat
nocturn / mercado nocturno / night market « Cala Figuera: de juliol a setembre: dissabte / de julio a septiembre:
sabado / From July to September: Saturday, mercat nocturn / mercado nocturno / night market » Santanyi: de

maig a setembre: divendres horabaixa mercado de artesanos / de mayo a septiembre: viernes tarde mercado de
artesanos / From May to September: Friday afternoon handcrafts market

www.ajselva.net @ea 1T &) 42km2 (D) 3213 1) 35km

Església de Sant Llorenc (iglesia / parish church) « Ermita de Crist Rei (hermitage) « Caimari » Moscari « Biniamar «
Binibona

26/07 Moscari: Santa Anna + 10/08 Selva: Sant Lloreng ¢+ 15/08 Caimari: Mare de Déu d’Agost » 23/09 Biniamar: Santa
Tecla

@ Selva: Maig / Mayo / May: Fira de la Creu (cruz / cross)s Selva: Juny / Junio / June: Fira de ses herbes (hierbas /
herbs) « Caimari: Novembre / Noviembre / November: Fira de s'oliva (aceituna / olives)

@ Caimari: Dilluns / Lunes / Monday « Selva: Dimecres / Miércoles / Wednesday « Moscari: Dijous / Jueves / Thursday
www.sencelles.cat 53km2 () 3.09 (L) 28km
Església de Sant Pere (iglesia / church) « Talaiot de Son Fred e Biniali « Ruberts « Cas Canar * Jornets

Febrer: Sencelles: Santa Agueda i la Beata Francinaina Cirer » 10/07 Biniali: Sant Cristofol « 15/08 Sencelles: Mare de
Déu d’Agost

@ Maig / Mayo / May: Sencelles: Fira tradicional i agricola (traditional and agricultural) « Primer cap de setmana
de juny / Primer fin de semana de junio / First weekend of June: Biniali: Fira de jocs tradicionals mallorquins
(traditional majorcan games)

(=) Sencelles: Dissabte / Sabado / Saturday
www.ajsessalines.net 39km2 @ 4.895 @ 59km

Església (iglesia / church) « Colonia de Sant Jordi: Centre de Visitants del Parc Nacional de I'arxipélag de Cabrera
(parque nacional / national park) * Salines des Trenc (Salinas / Salt pans) * Poblat talaiotic els Antigors (poblado
prehistorico / prehistorical village)

Agost / Agosto / August: Colonia de Sant Jordi, Festes destiu « 24/08 Ses Salines: Sant Bartomeu

@ Ses Salines: Fira del ler de Maig / 1de Mayo / Ist of May (cavalls / caballos / horses)

(&) Dijous / Jueves / Thursday

Colonia de Sant Jordi: Dimecres / Miércoles / Wednesday (d'abril a octubre / de abril a octubre / From April to October)
www.ajsineu.net 48km2 (i) 3629 1) 34km

Centre historic / Centro histérico / Historical centre  Convent dels Minims « Església de Santa Maria de Sineu
(iglesia / church)

Abril / Abril / April: Sant Marc + Processo de Divendres Sant / Procesion de Viernes Santo / Good Friday Procession
Agost / Agosto / August: Festes patronals

@ Maig / Mayo / May: Sa Fira « Desembre / Diciembre / December: Fira de Sant Tomas - Mostra de matances
@ Dimecres / Miércoles / Wednesday

SON SERVERA F3

33km2 (ORI @) 68km

Església Nova (iglesia nueva / new church) + Església de Sant Joan Baptista (iglesia / parish church) « Punta de
n’Amer (torre / tower) « Nuclis turistics / Nucleos turisticos / Tourist areas: Cala Millor, Cala Bona, Costa dels Pins

@ 16-17/01 Sant Antoni * Juny / Junio / June: Sant Joan  Cala Bona: Juliol / Julio / July: Mare de Déu del Carme «
Setembre / Septiembre / September: Cala Millor, Festes populars

Wwww.sonservera.es

Febrer / Febrero / February: Son Servera, Fira de la flor d’ametler (flor de almendro / almond blossom) « Juny / Junio / June:
Son Servera, Fira artesanal i ramadera (artesanal y ganadera / handcraft & cattle)

Divendres / Viernes / Friday

Dilluns / Lunes / Monday (de marg a octubre / de marzo a octubre / from march to october): Cala Millor « Desembre
/ Diciembre / December: Cala Millor i Son Servera: Fira de Nadal / Feria de navidad / Christmas market

B — @ == X <]
www.ajsoller.net e I &) 43km2 () 13791 @) 31km

Església de Sant Bartomeu (iglesia / church) » Museu modernista Can Prunera (modern art) « Jardi Botanic de
Séller i Museu Balear de Ciéncies Naturals (jardin botanico - museo de ciencias naturales / botanical garden -
natural history) * Tren - Tramvia (tren - tranvia / train - tram) * Tarongers i oliveres / Naranjos y olivos / Orange &
olive trees « Port de Séller « Biniaraix

@ Maig / Mayo / May: Es Fir6 ( Batalla Moros i cristians / Moros v cristianos / Battle Moors vs Christians)
24/08 Sant Bartomeu

@ Mare / Marzo / March: Fira de la Taronja (naranja / orange) « Setembre / Septiembre / September: Port de Soller,
Fira de la Mar (Sea)

@ Dissabte / Sdbado / Saturday (Séller)  Dijous / Jueves / Thursday (Port de Soller)

VALLDEMOSSA
www.valldemossa.es @ 2.003

[ E@’ 44km2

(L) 19km

Centre historic / Centro historico / Historical Centre « Monestir de Miramar (monastery) « La Cartoixa * Església de Sant
Bartomeu (iglesia / church) « Casa natal (birthplace) de Santa Catalina Thomas (la Beata) * Fundacié Coll Bardolet

Juliol /Julio /July: Artdemossa - Festes de la Beata * Juliol i agost / Julio y agosto / July and August: Festival
Chopin

(=) Diumenge / Domingo / Sunday

VILAFRANCA DE BONANY E3
www.ajvilafrancadebonany.net 23km2 () 294 L) 40km
Església de Santa Barbara (iglesia / church)

@ Fira del Mel6 (melon / melon): primer cap de setmana de setembre / Primer fin de semana de septiembre / First
weekend of September ¢ Fira de Teatre Infantil i Juvenil: tercer cap de setmana d’octubre / Teatro infantil y juvenil:
tercer fin de semana de octubre / Children’s & Youth teather festival: Third weekend of October

@ Dimecres / Miércoles / Wednesday

Superficie Poblacié De Palma Visites d’interés
@ Superficie Poblacion De Palma @ Visitas de interés
Area Population From Palma Visits of interest

Festes Fires Mercats Mercats estacionals
Fiestas Ferias Mercados Mercados estacionales
Festivals Fairs Markets Seasonal markets

El Consell de Mallorca no es fa responsable de canvis o errades en la informacio.
El Consell de Mallorca no se hace responsable de cambios o errores en la informacion.

The Consell de Mallorca accepts no responsability for any changes or mistakes in the information provided. DL PM1525-2018
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